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Fragen 

 

Aufgabe I (S. 29) 

Invitatisne eos? → Rogo, num eos invitetis / eosne invitetis. 

Ladet ihr sie ein? → Ich frage, ob ihr sie einladet. 

Invitatisne eos? → A vobis quaesivi, num eos invitaretis. 

Ladet ihr sie ein? → Ich habe euch gefragt, ob ihr sie einladet. 

Nonne equum vidisti? → Nescio, an equum videris. / Nescivi, an equum vidisses. 

Du hast doch das Pferd gesehen? → Ich weiß nicht, ob du das Pferd gesehen hast. / Ich wusste nicht, ob du das 

Pferd gesehen hattest. 

 

Aufgabe II (S. 29) 

Cur equum in urbem traxistis, Troiani? Sacerdos Troianos rogat/rogabat, cur equum in urbem traxerint/traxissent. 

Der Priester fragt/fragte die Trojaner, warum sie das Pferd in die Stadt gezogen haben / gezogen hatten. 

Ubi est Utopia insula? Homines nesciunt/nesciebant, ubi Utopia insula sit/esset.  

Die Menschen wissen/wussten nicht, wo die Insel Utopia ist/war. 

Cur hostes secuti non estis? Imperator milites rogat / rogabat, cur hostes secuti non sint / essent. 

Der Feldherr fragt/fragte die Soldaten, warum sie den Feinden nicht gefolgt sind / gefolgt waren. 

Quis Graecos adiuvabit? Homerus poeta narrat / narravit, quis Graecos adiuturus sit /esset. 

Der Dichter Homer erzählt/erzählte, wer den Griechen helfen wird / helfen werde / helfen würde. 

 

Aufgabe III (S. 29) 

Verumne erat an falsum? Philosophi rogare solent/solebant, utrum verum an falsum fuerit/fuisset. 

Die Philosophen pflegen/pflegten zu fragen, ob es wahr oder falsch war / gewesen war.  

 


